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WITAMY

Dziekujemy za wybér AC Infinity. JesteSmy zaangazowani w jako$¢ produktu i przyjazna obstuge
klienta. Jesli masz jakiekolwiek pytania lub sugestie, nie wahaj sie skontaktowac z nami Odwiedz
www.acinfinity.com i kliknij kontakt, aby uzyska¢ nasze dane kontaktowe.

E-MAIL WEB LOKALIZACJA

support@acinfinity.com www.acinfinity.com Los Angeles, CA



KOD INSTRUKCJI NE2305X1

PRODUKT MODEL UPC-A

IONBEAM S11 AC-NES11 819137023352
IONBEAM S16 AC-NES16 819137023369
IONBEAM U2 AC-NEU11-2 819137024090
IONBEAM U4 AC-NEU11-4 819137024106
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OSTRZEZENIE DOTYCZACE PRODUKTU

VANQ/ NN

ABY Z_MNIEJSZYC RYZYKO POZARU, PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM LUB OBRAZEN,
NALEZY PRZESTRZEGAC NASTEPUJACYCH ZASAD:

1.

10.

1.

Upewnij sig, ze Twoje Zrodto zasilania jest zgodne z wymaganiami elektrycznymi tego
produktu.

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed instalacjg i uzytkowaniem tego produktu.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ ani nie przeciac izolacji (pokrycia) kabla podczas instalacji. Nie
pozwol, aby kable miaty kontakt z ostrymi krawedziami.

Jesli nie masz doswiadczenia lub masz watpliwosci co do wykonania instalacji tego produktu,
skorzystaj z ustug wykwalifikowanego, przeszkolonego i licencjonowanego specjalisty.
Nieprawidfowa instalacja uniewazni gwarancje tego produktu.

Ten produkt nie moze by¢ uzywany w potencjalnie niebezpiecznych miejscach, takich jak
atmosfery fatwopalne, wybuchowe, nasycone chemikaliami lub wilgotne.

Nie przykrywaj kabli zasilajgcych dywanami ani innymi materiatami tekstylnymi.
Podczas instalacji, eksploatacji i konserwacji tego produktu nalezy zachowac srodki

ostroznosci.

Nie blokuj ani nie ingeruj w dziatanie tego produktu w zaden sposéb, gdy jest wtgczony,
poniewaz moze to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym, pozar lub uszkodzenie
produktu.

Nie polegaj wytacznie na programowaniu witgcz/wytacz jako jedynym sposobie odciecia
zasilania tego produktu. Odfacz przewdd zasilajacy przed instalacja, serwisowaniem lub
przenoszeniem tego produktu.

Nie uzywaj tego produktu, jesli jego kabel jest uszkodzony, lub jesli dziata nieprawidtowo,
spadt lub jest uszkodzony w jakikolwiek sposéb.

Nie patrz bezposrednio na oprawe o$wietlenia LED. Moze to uszkodzi¢ oczy i pogorszyé
wzrok. Uzywaj ochrony oczu UV podczas pracy z oswietleniem ultrafioletowym.



GLOWNE CECHY

OPTYMALNE OSWIETLENIE*

Listwy $wietine LED z diodami
Samsung LM301H EVO
zapewniajg zasieg dla lepszej
jakosci $wiatta przez caty cykl
uprawy.

UKIERUNKOWANE
OSWIETLENIE!

Wybrane modele posiadaja
diody UV LED, ktére emituja
wyspecijalizowane widma,
aby aktywowac okreslone
reakcje wzrostu.

o

LATWA INSTALACJA
Magnetyczne konice listew
Swietinych LED umozliwiaja
szybki i beznarzedziowy
montaz na dowolnej stalowej
powierzchni, takiej jak stelaze
namiotow.

Gl REEREEERE

Pokazana seria S
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WSZECHSTRONNY
MONTAZ

Listwy ze stali walcowanej
na zimno z matowa czarng
powtoka proszkowa
zapewniaja solidne podstawy
do umieszczenia w kazdym
namiocie uprawowym.

*Tylko seria S
Tylko seria U

KONTROLER
PROGRAMOWANIA
Cyfrowy kontroler wyposazony
w trypby HARMONOGRAM i
ZACHOD/WSCHOD SEONCA,
ktore aktywuja oswietlenie

na dziesieciu poziomach
intensywnosci.

SAMSUNG
HORTICULTURE LED

lluminated

=

ACINFINITY

UIS™ KOMPATYBILNOSC
Kompatybilny z wybranymi
kontrolerami UIS, aby
potaczy¢ sie z dodatkowymi
Swiattami i uzyskac¢ dostep
do niestandardowego
programowania.

/

Plant-centric
Spectrum




ZAWARTOSC OPAKOWANIA

IONBEAM U2 (AC-NEU11-2)
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LISTWA SWIETLNA LISTWA SWIETLNA LISTWAA KONTROLER ZASILACZ KABEL
(JEDNOPRZE- (DWUPRZE- MONTAZOWA PROGRAMOWANIA EC PRZEDI:UZAJACY
WODOWA)(x1) WODOWA)(x1) (x2) (x1) (x1) LISTWE (M-F)(x3)

= 7y g . .

KABEL PRZED- WKRETY_ Dp DREWNA  SRUBY PLYTY NAKRETKI OPASKI KABLOWE UCHWYT
LUZAJACY UIS  (MONTAZ SCIENNY) KONTROLERA SZESCIOKATNE NA RZEP KABLA
(M-M)(x1) (x7) (x2) (x3) (x4) (x4)

S-SERIES (AC-NES11, AC-NES16) & IONBEAM U4 (AC-NEU11-4)
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LISTWA SWIETLNA* LISTWA SWIETLNA* LISTWA KONTROLER ZASILACZ  KABEL
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KABEL PRZED- ~ WKRETY DO DREWNA SRUBY PLYTY  NAKRETKI OPASKI KABLOWE ~ UCHWYT
LUZAJACY UIS  (MONTAZ SCIENNY) KONTROLERA  SZESCIOKATNE  NA RZEP KABLA
(M-M)(x1) (x11) (x2) (x3) (x4) (x8)

*Pokazana seria S
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INSTALACJA
MONTAZ tANCUCHA LISTWY SWIETLNEJ

KROK 1

Podtacz gniazdo zenskie jednoprzewodowej
listwy $wietinej do ztacza meskiego
dwuprzewodowej listwy $wietlnej.

Pen— EEoocEooBooon |

KROK 2

Podtacz ztagcze meskie zasilacza EC do

drugiego konca dwuprzewodowej listwy

$wietlnej. o
KROK 3

Podtacz zasilacz do kontrolera
programowania.

PRZEDLUZANIE LANCUCHA

Mozesz podtaczy¢ dotaczony kabel

przedtuzajacy listwe miedzy dowolnym ogni-

wem tego tancucha listew $wietlnych, aby go o
wydtuzy¢. Zabezpiecz wszystkie potaczenia za

pomoca elementéw obrotowych.

|
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Pokazana seria S



INSTALACJA

MONTAZ LISTWY SWIETLNEJ

10

MONTAZ NA SLUPKU

Listwy $wietine mozna zamontowa¢ mag-

netycznie bezposrednio na stalowym stupku [

namiotu uprawowego.

Mozesz réwniez uzy¢ dotaczonych opasek

kablowych na rzep wokét listew $wietlnych
i listew montazowych, aby wyregulowac kat
oswietlenia i zapewni¢ dodatkowe bezpiec-
zenstwo.

—‘

MONTAZ NA PLOTNIE
Listwy Swietine mozna zamontowac¢ magnetycznie
na $cianie lub suficie namiotu uprawowego.

Umiesc¢ dotaczone listwy montazowe po ze-
wnetrznej stronie namiotu. Umies¢ listwy $wietlne w
doktadnych miejscach po wewnetrznej stronie.

Po zamontowaniu mozesz przesuwaé potaczenie
listwy $wietlnej i listwy montazowej wzdtuz powier-
zchni namiotu uprawowego wedtug potrzeb.

Przed uzyciem sprawdz, czy magnetyczne potacze-
nie przez ptétno jest pewne.

AC INFINITY

e




INSTALACJA
MONTAZ LISTWY $WIETLNEJ

KROK 1 — MONTAZ SCIENNY

Upewnij sie, ze obszar montazu jest wolny od
przeszkdd. Uzyj listwy montazowej, aby zaz-
naczy¢ otwory wiertnicze z logo skierowanym
ku $cianie.

KROK 2 — MONTAZ $CIENNY

Wywierci¢ otwory w zaznaczonych miejscach.

11



INSTALACJA

MONTAZ LISTWY SWIETLNEJ

12

KROK 3 — MONTAZ $CIENNY
Jesli montujesz na powierzchni innej niz . E
drewniany wspornik lub krokiew, wt6z cztery g
dotaczone kotki Scienne w wywiercone otwory
montazowe.
o o
Moze by¢ konieczne uzycie mtotka, aby je 7
zabezpieczy¢ przez otwory.

KROK 4 — MONTAZ SCIENNY

Wyréwnaj otwory listwy montazowej z kotkami
$ciennymi, upewniajac sie, ze logo jest
skierowane ku $cianie.

[ [ ]
Wkre¢ lub wwiercaj wkrety do drewna, aby W
zamocowac listwe montazowa.

Powtarzaj kroki 1-4 wedtug potrzeb.



INSTALACJA
MONTAZ LISTWY SWIETLNEJ

KROK 5 — MONTAZ SCIENNY
Umies$¢ magnetyczne konce listew Swietinych
na listwach montazowych.

13



WLACZANIE | KONFIGURACJA

14

KROK 1

Uzyj dofaczonego kabla przedtuzajacego UIS
M-M, aby podtaczy¢ skrzynke silnika EC wen-
tylatora do jednego z portéw kontrolera.

[ ———h

KROK 2 Io—
Podtacz zasilacz do gniazdka $ciennego.



MONTAZ KONTROLERA

KROK 1 — MONTAZ SCIENNY

Znajdz miejsce wolne od przeszkod i przy- H H
mocuj kotek w $cianie. Wkre¢ wkret do drewna ; ;
w kotki.

KROK 2 — MONTAZ SCIENNY
Zawies$ kontroler na wkrecie za pomoca
otwordw z tyhu.

15
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MONTAZ KONTROLERA

MONTAZ MAGNETYCZNY

Kontroler montuje sie magnetycznie na ptycie
montazowej kontrolera zaawansowanych
namiotéw uprawowych serii CLOUDLAB lub na
dowolnej stalowej powierzchni.

Magnes znajduje sie pod
etykieta kontrolera.

MONTAZ NA PLYCIE*
Wkre¢ sruby ptyty kontrolera w rowek lub
otwory montazowe w gornej potowie plyty.

Zawies kontroler na $rubach za pomoca
otwordw z tytu.

*Ptyta kontrolera nie jest dotaczona



PRZEWODNIK STARTOWY

OSWIETLENIE PELNEGO WIDMA (AC-NES11, AC-NES16)

UMIESZCZENIE GROW LIGHT

Ponizsze wykresy oferuja sugerowane wysokos$ci montazu i intensywnosci oswietlenia dla
kazdego etapu procesu wzrostu Twojej preferowanej metody. Te czynniki beda sie rézni¢ w
zaleznosci od uprawianej rosliny. W dynamicznym umieszczeniu 'wysokos$¢' odnosi sie do
odlegtosci od baldachimu (czubka rosliny).

STATYCZNE Faza Faza Faza

UMIESZCZENIE Siewki Wegetatywna Kwitnienia
Wysokos$é Szczyt Szczyt Szczyt
Intensywnosé 100% 100% 100%
DYNAMICZNE Faza Faza Faza

UMIESZCZENIE Siewki Wegetatywna Kwitnienia
Wysokos$¢ 1.5in. 1.5in. 1.5in.
Intensywnosc¢ 40% 80% 100%

- ~
AR NN

0

|
i

&

*Zalecane rowniez do rozmnazania roslin.

17



PRZEWODNIK STARTOWY

OSWIETLENIE PELNEGO WIDMA (AC-NES11, AC-NES16)

18

OSWIETLENIE UZUPEELNIAJACE

Aby uzywac listew $wietinych jako o$wietlenia pomocniczego, mozesz je zamontowac

na magnetycznych powierzchniach, takich jak stupki namiotu uprawowego. Montaz nad
baldachimem rosliny zapewni pokrycie $wietine w ciemnych rogach przestrzeni uprawowe;j.
Montaz przy obszarze miedzy baldachimem lub pod baldachimem rosliny poprawi wzrost jej
stabiej rozwinietych obszaréw.

Odlegtosc Intensywnos$¢é
1in. 10%
2in. 20-30%
3in. 40-50%
4in. 60-70%
5in. 80-90%
6in. 100%



PRZEWODNIK STARTOWY
OSWIETLENIE UV (AG-NEU11-2, AC-NEU11-4)

Uzywanie oswietlenia UV jest zalecane wytacznie w fazie kwitnienia, aby wspomagaé rozwdj
owocdw i kwiatéw. Oswietlenie to mozna pozostawi¢ wiaczone przez kilka godzin dziennie lub
przez caty dzienny cykl Swietiny.

Te czynniki beda sie rézni¢ w zaleznosci od uprawianej rosliny. Wysoko$¢ odnosi sie do
minimalnej zalecanej odlegtosci od baldachimu (czubka rosliny) do $wiatta.

ZASIEG Wysokosé Intensywnosé Modele
N Poziom 5
[ ] N p—
ON }E\UU»AH
Lo C IONBEAM U2
2x2 TR 3 (AG-NEU11-2)
50% jasnosci
Poziom 10
(=
! \ 1 IONBEAM U2
2ix4 TR (AC-NEU11-2)
[
100% jasnosci
Poziom 10
=
. I IONBEAM U2
3 x3 TR (AC-NEU11-2)
100% jasnosci




PRZEWODNIK STARTOWY

OSWIETLENIE UV (AC-NEU11-2, AC-NEU11-4)

ZASIEG Wysokos¢ Intensywnosé Modele
4'x 4 Poziom 10
e
100% jasnosci
Poziom 10
e

20

100% jasnosci




UIS™ PLATFORMA

Platforma UIS™ umozliwia podtaczenie jednego centralnego kontrolera z kilkoma urzadzeniami
uprawowymi jednoczesnie. Tworzac ten w petni zintegrowany system, mozesz zasilac i
programowac wszystkie urzadzenia razem lub oddzielnie w celu zoptymalizowanego zarzadzania
namiotem uprawowym.

Twéj system uprawowy moze by¢ regulowany za pomoca huba kontrolera lub zdalnie w
aplikacji AC Infinity (sparowanej z kompatybilnymi kontrolerami), gdzie bedziesz mie¢ dostep do
programowania automatyzacji i danych klimatycznych.

Mozesz réwniez podtaczy¢ swoje ulubione grow light i urzadzenie gniazdkowe, aby zintegrowac je
z platforma UIS za pomoca naszego adaptera RJ11/12 i modutu wtyczki sterujace;j.

ACINFINTY.

Centralny kontroler i urzadzenia uprawowe beda sprzedawane osobno i moga

nadal by¢ w fazie rozwoju w momencie zakupu tego produktu.
21



PODLACZANIE DO UIS™

22
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Grow lighty LED IONBEAM moga faczy¢ sie
z wybranymi inteligentnymi kontrolerami jako
czes$¢ zintegrowanego systemu przy uzyciu
dotfaczonego kabla przedtuzajacego UIS.

PODLACZANIE DO KONTROLEROW UIS
Uzyj dofaczonego kabla przedtuzajacego
UIS M-M, aby podtaczy¢ zasilacz EC do
wybranego kontrolera UIS.

Pokazano CONTROLLER 69 PRO (CTR69P)




PROGRAMOWANIE

1. PRZYCISK TRYBU

2. PRZYCISK GORA/DOL. 3. AKTUALNY CZAS

Przetacza tryby kontrolera: WYLACZONY, Dostosowuje ustawienie Wyswietla aktualny
WEACZONY, HARMONOGRAM, biezacego trybu. czas. Wewnetrzna
ZACHOD/WSCHOD SEONCA, i ZEGAR. bateria podtrzymuje
Przytrzymanie tego przycisku zablokuje zegar, aby nie wracat
kontroler; naci$niecie go potem wytaczy do 00:00 po odcieciu
wyswietlacz. zasilania.

4. USTAWIENIE UZYTKOWNIKA
Wyswietla poziom intensywnosci
listew Swietlnych oraz

timery odliczania trybow
HARMONOGRAMU .

5. TRYB KONTROLERA 6. IKONA BLOKADY
Wyswietla aktualny tryb Wyswietla stan
kontrolera. Nacisniecie przycisku blokady kontrolera.

trybu przetacza dostepne tryby.

23



PROGRAMOWANIE

TRYBY KONTROLERA
Nacisniecie przycisku trybu przetacza dostepne tryby programowania i ustawienia kontrolera:
WYLACZONY, WEACZONY, HARMONOGRAM, ZACHOD/WSCHOD SkONCA i ZEGAR.

TRYB WYLACZONY

Twoje listwy Swietine nie aktywuja sie w tym
trybie. Ustawiony tutaj poziom intensywnosci
okresla minimalny poziom w trybie HAR-
MONOGRAM. Gdy zostang aktywowane

do wytgczenia, bedg $wieci¢ na poziomie
ustawionym tutaj.

TRYB WEACZONY

Twoje listwy Swietine aktywuja sie na ustawi-
ony tutaj poziom intensywnosci. Tryb WEAC-
ZONY stuzy rowniez jako maksymalny poziom
intensywnosci, na jakim bedzie Swieci¢ tryb
HARMONOGRAM.




PROGRAMOWANIE

TRYB HARMONOGRAM (WLACZONY |
WYLACZONY)

Ustawia dzienny harmonogram z godzing
wigczenia i godzing wylaczenia dla twoich listew
Swietlnych.

Nacisnij przycisk gora lub dét, aby najpierw
ustawi¢ godzine wiaczenia listew Swietinych, a
nastepnie nacisnij przycisk trybu, aby ustawi¢
godzine wytaczenia. Upewnij sie, ze ustawiony
jest aktualny czas zegara w ustawieniach. SCHED. ([ |AM

Gdy twoje listwy $wietine sie wiacza, beda
dziata¢ na ustawionym maksymalnym poziomie.
Gdy sie wytacza, beda dziata¢ na ustawionym
minimalnym poziomie.

Odliczanie rozpocznie sie, jesli zaden przycisk
nie zostanie nacisniety przez 5 sekund.
Opuszczenie trypu HARMONOGRAM podczas
odliczania wstrzyma je do momentu powrotu do
tego trybu.

Zresetowanie godziny wytgczenia spowoduije, WYL. Cykl 24-
ze twoje listwy $wietlne pozostana witaczone, 6:00 PM godzinny
dopoki aktywnie ich nie wytaczysz.

Grow light bedzie $wieci¢ na poziomie trybu
WYEACZONEGO, gdy jest wylaczona, i na pozio-
mie trybu WEACZONEGO, gdy jest wtaczona.

WL.
6:00 AM

25
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PROGRAMOWANIE

TRYB ZACHOD/WSCHOD SLONCA
Ustawia czas wschodu i zachodu
stonca, aby listwy Swietine odpowiednio
rozjasniaty sie i przyciemniaty. To
ustawienie dotyczy tylko trybu
HARMONOGRAM.

Nacisnij przycisk gora lub dét, aby
ustawi¢ czas trwania od 0:00 do 6:00
godzin dla rozjasniania i przyciemniania
listew Swietlnych. Aby to ustawienie
zostato aktywowane, musisz powrdcic¢
do trybu HARMONOGRAM.

Gdy twoje listwy $wietlne zostana
aktywowane do wtgczenia, zaczna sie
rozjasnia¢ do maksymalnego poziomu.
Nastepnie zaczng sie przyciemnia¢ do
minimalnego poziomu przed aktywacja
wylaczenia.

WYL. WL.
6:00 PM 6:00 AM
Minimum Cykl_24- Uruchomienie
ZACHOD godzinny przy WSCHODZIE
SLONCA SEONCA
Uruchomienie Maksimum

przy ZACHODZIE WSCHOD
SEONCA SEONCA
4:00 PM 8:00AM

W tym przyktadzie twoje listwy Swietlne
sg ustawione na wtaczenie o 6:00

i wytgczenie o 18:00. Ustawienie
ZACHOD/WSCHOD SEONCA jest
ustawione na 2:00 godziny. O 6:00 twoje
listwy $wietine zaczna sie stopniowo
rozjasniaé, az osiggng maksymalny
poziom o 8:00. Nastepnie zaczng sie
przyciemniaé o 16:00, az osiggna
minimalny poziom o 18:00.

Mozesz dezaktywowac ten tryb, ustawiajgc

timer ZACHOD/WSCHOD StONCA na 0:00.

Grow light bedzie $wieci¢ na pozio-
mie trybu WYLACZONEGO, gdy
jest wytaczona, i na poziomie trybu
WEACZONEGO, gdy jest wigczona.




PROGRAMOWANIE

TRYB ZEGARA

Reguluje aktualny czas zegara. Uzywaj
przyciskéw gora i dét, aby ustawi¢ czas. Za
kazdym razem, gdy przejdziesz przez 12:00,
jednostki automatycznie zmienig sie na AM
lub PM.

Czas zegara jest wyswietlany na $rodku
wyswietlacza i w prawym gérnym rogu.

PRZELACZANIE WYSWIETLACZAZablokuj
kontroler, przytrzymujac przycisk trybu.

Nacisnij przycisk trybu, aby wytaczy¢ wyswiet-

lacz. Ponowne naci$niecie wiaczy wys$wietlacz.

Programy beda nadal dziata¢ w tle, gdy ekran
LCD jest wytaczony.

PRZYTRZYMAC + e

NACISNAC + e
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INNE USTAWIENIA

28

RESET DO USTAWIEN FABRYCZNYCH
Przytrzymanie przycisku trybu oraz przyciskow géra/dot jed-

noczesnie przez 5 sekund zresetuje kontroler i przywrdci ustawie-

nia fabryczne. Wszystkie ustawione przez uzytkownika parametry
kazdego trybu i ustawienia kontrolera zostang wyczyszczone.

PRZYTRZYMAG + e e

RESET DO WYI’.ACZONEGO/DOMYéLNEGO

Przytrzymanie przyciskow gora i dét jednoczesnie przez 2
sekundy zresetuje warto$¢ biezgcego trybu do ustawien
domyslinych. W trybie HARMONOGRAM nacisniecie przycisku
gora lub dét po zresetowaniu przywroci poprzednig wartosé.

PRZYTRZYMAG + e

BLOKADA KONTROLERA

Przytrzymanie przycisku trybu zablokuje kontroler w biezacym
trybie. Gdy kontroler jest zablokowany, nie mozna regulowaé
zadnych parametrow ani przetaczac trybdw. Ponowne przytrzy-
manie przycisku trybu odblokuje kontroler.

PRZYTRZYMAC + e

UKRYJ EKRAN

Zablokuj kontroler, aby nie mozna byto regulowac zadnych
ustawien. Patrz wyzej. Nastepnie nacisnij przycisk trybu, aby
wytaczy¢ wyswietlacz. Ponowne nacisniecie przycisku trybu
wigczy wyswietlacz. Programy beda nadal dziata¢ w tle, gdy
ekran LCD jest wytaczony.

NACISNAG + e



PRODUKTY AC INFINITY

Zaawansowane Namioty Uprawowe

Seria CLOUDLAB to linia namiotéow uprawowych zaprojektowanych
do tworzenia idealnych warunkéw wzrostu i utatwiania catorocznej
uprawy roslin w pomieszczeniach. Wyposazona w gruba tkanine
Oxford 2000D wytozong wewnetrznym wzorem diamentowym z folii
mylar, ktéry maksymalizuje luminancje grow lightéw, oraz wzmocniona
rama o no$nosci 150 Ib. Zawiera ptyte montazowa do instalacji
kontrolera AC Infinity.

Koputa Wilgoci

Koputa wilgoci jest zaprojektowana do utrzymywania poziomow
wilgotnosci w celu stworzenia idealnego srodowiska do

kietkowania nasion. Kazdy zestaw zawiera tace podstawowa i
tace dla sadzonek z koputa wyposazong w regulowane otwory

wentylacyjne do kontrolowania pozioméw wilgotnosci. W zestawie e
znajduje sie réwniez przedtuzacz wysokosci zapewniajacy wyzszy 00 nnonqn
sufit do zastosowan rozmnazania.

Maty dla Sadzonek

Seria SUNCORE to linia mat dla sadzonek zaprojektowanych

w celu poprawy sukcesu kietkowania i przyspieszenia procesu
wzrostu nasion poprzez emitowanie statego ciepta. Kazda mata
jest wytozona innowacyjna folig dalekiej podczerwieni, ktéra
zapewnia rownomierny rozktad ciepta.

Odkryj najnowsze innowacje w sterowaniu srodowiskiem na acinfinity.com
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GWARANCJA

Ten program gwarancyjny jest naszym zobowigzaniem wobec Ciebie: produkt sprzedawany przez
AC Infinity bedzie wolny od wad produkcyjnych przez okres dwdch lat od daty zakupu. Jesli
produkt okaze sig¢ wadliwy pod wzgledem materiatu lub wykonania, podejmiemy odpowiednie
dziatania okreslone w niniejszej gwarancji, aby rozwiazac¢ wszelkie problemy.

Trogram gwarancyjny dotyczy kazdego zamowienia, zakupu, odbioru lub uzytkowania
jakichkolwiek produktéw sprzedawanych przez AC Infinity lub naszych autoryzowanych dealeréw.
Program obejmuje produkty, ktére staty sie wadliwe, niesprawne lub wyraznie bezuzyteczne.
Program gwarancyjny wchodzi w zycie w dniu zakupu i wygasnie dwa lata od daty zakupu. Jesli
Twdéj produkt stanie sie wadliwy w tym okresie, AC Infinity wymieni go na nowy lub zwréci petna
kwote.

Trogram gwarancyjny nie obejmuje naduzy¢ ani nieprawidfowego uzytkowania. Obejmuje

to uszkodzenia fizyczne, zanurzenie produktu w wodzie, nieprawidtowa instalacje, taka jak
btedne napiecie wejsciowe, oraz uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem. AC Infinity nie
ponosi odpowiedzialnosci za straty nastepcze ani przypadkowe szkody jakiegokolwiek rodzaju
spowodowane przez produkt. Nie udzielamy gwarancji na szkody wynikajace z normalnego
zuzycia, takie jak zarysowania i wgniecenia.

Skontaktuj sig z naszym dziatem dealeréw pod adresem dealers@acinfinity.com lub (626) 838-
4656 aby uzyskac wiecej informacji o naszym programie dla dealeréw i dystrybutoréw. Skontaktuj
sie z naszym dziatem obstugi klienta pod adresem support@acinfinity.com lub 626-923-6399 w
celu uzyskania pomocy dotyczacej produktu i gwarancji. Nasze godziny pracy to poniedziatek—
piatek, 9:00-17:00 PST.

Jesli masz jakiekolwiek problemy z tym produktem,
skontaktuj sie z nami, a chetnie rozwigzemy Twoj problem
lub wydamy petny zwrot kosztow!
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